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Pfed prvnim pouzitim

Pfed prvnim pouzitim pfistroje si pe¢livé prectéte navod k obsluze a
bezpeénostni pokyny.

Navod k obsluze uschovejte spolu se zafizenim pro budouci pouziti. pokud zafizeni
pouzivaji dalsi osoby, dejte jim tento navod k dispozici. pokud zafizeni pfedate tfeti
0sobé, patfi tento navod k zafizeni a musi byt dodan spolu s nim.

Vysvétleni symbold
V této piruéce nebo na obalu jsou pouZity nasledujici symboly.

C Vyrobky oznaCené timto symbolem splfiuji vechny pfislusné predpisy
Spolecenstvi Evropského hospodarského prostoru.

——— Vyrobky oznacené timto symbolem jsou provozovany se stejnosmérnym
proudem.

Co je v krabici

1x kamera Rollei Actioncam 10s Plus
1x dobijeci baterie

1x klec na kameru

1x podvodni pouzdro
1x kabel Micro USB

3x drzak kamery

2x samolepky

1x uzivatelska pfirucka

Pozor

1. Tento vyrobek je choulostivy, nikam ho nepoustéjte ani s nim neudefte.

2. Neumistujte fotoaparéat do blizkosti silnych magnetd, jako jsou magnety a
motory. Neumistujte vyrobek do blizkosti ¢ehokoli, co vysila silné radiové viny,
silné magnetické pole mize zpUsobit poruchu vyrobku nebo poskozeni obrazu a
zvuku.

3. Neumistujte fotoaparat na vysoké teploty nebo na pfimé slunecni svétlo.

4. Pouzivejte znatkové karty Micro SD, protoze bézné karty nezaruéuiji spravné
pouzivani.

5. Nepouzivejte karty Micro SD na magnetickych mistech nebo v jejich blizkosti,
aby nedoslo ke ztraté dat.

6. Pokud se béhem nabijeni objevi pfehrati, kouf nebo zapach, okamzité odpojte
napajeni a pestarite nabijet, abyste zabranili pozaru.

7. Fotoaparat a jeho pfisluSenstvi uchovavejte mimo dosah déti, aby nedoslo k
uduseni nebo Urazu elektrickym proudem.

8. Vyrobek skladujte na chladném a suchém misté.

9. Nepouzivejte fotoaparat, kdyz je nizky vykon nebo kdyz se nabiji.

10. Nepokousejte se otevfit pouzdro fotoaparatu anijej nijak upravovat, zaruka by
zanikla.

CESKY

Vlastnosti produktu

. 4K pri 30 fps, 2,7K pfi 30 fps, 1080p pfi max. 120 fps, 720p pfi max. 120 fps. 240 fps
. 2" dotykovy displej

. Vodotésné pouzdro do hloubky az 5 metrli

. Vyménitelna Li-lon baterie
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Technické udaje

. Podporuje pamétové karty Micro SD s kapacitou az 64 GB

. Pripojeni WiFi pomoci aplikace pro ovladani fotoaparatu

. Rezim videa: normalni, zpomalené, smycka, ¢asosbérné video

. Rezim fotografovani: jednotlivé snimky, série, casovag, Casosbérné snimky

Model Rollei Actioncam 10s Plus

Cip Allwinner V316

Obrazovy snimaé Sony IMX386, 1/2,9“rozliSeni 12 M

Objektiv 170° Sirokouhly objektiv | svételnost F = 2,8 | ohnisko-

RozliSeni videa

Rozliseni fotografii

va vzdalenost f: 2,7 mm

4K 3840 x 2160 pri 30 fps

2,7K 2688 x 1520 pfi 30 fps

1080p 1920 x 1080 pri 120/60/30 fps
720p 1280 x 720 pfi 240/120/60/30 fps
16 M*: 4608 x 3456 4:3

13 M: 4160 x 3200 4:3

8 M: 3264 x 2448 4:3

Displej 2" dotykovy displej

Format dat Video: MP4 (H.264) | Foto: MP4 (H.264)

Pamét’ Karta MircoSD az 64 GB

Konektory Micro USB, Micro HDMI, 1/4“ stativovy zavit

Hustota vody Télo fotoaparatu vodotésné do 5 metrd, v podvodnim
pouzdfe vodotésné do 30 metrli

Mikrofon Vestavény mikrofon

Rezimy Video: normalni, zpomaleny, smycka, Casosbérné
video | Fotografie: jednorazova, sériova, €asovac,
Casosbérné snimky

WiFi iEEE 802.11/b/g/n 2,4 GHz

Maximalni prenosovy vykon 10 dBm

Vydrz baterie
Kapacita baterie

75 min pii rozliseni 4K

Li-lon baterie 3,7 V/ / 850 mAh / 3,145 Wh | volitelna
baterie (Ize dokoupit samostatné) Li-lon baterie

3,7V /1000 mAh /3,7 Wh

Vstup DC5V==2A

Provozni teplota -10°-60°C

Rozméry 44x6,6x2,7cm

Hmotnost 124,8 g/ 104 g (véetné / bez baterie)

Obsah baleni 1x kamera Rollei Actioncam 10s Plus, 1x dobijeci

baterie, 1x klec na kameru, 1x podvodni pouzdro, 1x
kabel Micro USB, 3x drzék na kameru, 2x samolepky,
1x uzivatelska pfirucka

Technické Udaje se mohou zménit bez predchoziho upozoméni. S vyjimkou tiskovych chyb a omyld. Reprodukce
tohoto névodu k obsluze — ani ¢aste¢na — neni povolena.
*interpolovano




Popis fotoaparatu

Objektiv

Tlagitko napajeni/rezimu
B Tiacitko spousté/vybéru
B Tiacitko rezimu

H Prihradka na baterie a slot Micro SD
A Pripojeni stativu 1/4*
Slot Micro HDMI

B Slot Micro USB

B Vestavény mikrofon
Vestavény reproduktor
Indikator nabijeni
Indikator provozu
Dotykovy displej

Vodotésné pouzdro

Vlozeni fotoaparatu do vodotésného pouzdra

1. Ujistéte se, ze je pouzdro Cisté.

2. Vlozte fotoaparét a ujistéte se, ze objektiv dobre zapada do dutiny pro objektiv.
3. Zavrete zajiStovaci svorky.

4. Fotoaparat Ize upevnit pomoci dodaného pfislu$enstvi.

Baterie
Pfed prvnim pouZitim pfistroje je nutné baterii piné nabit.

Nabijeni baterie

1. Pfipojte fotoaparat k pocitaci nebo ke zdroji napajeni USB (DC 5V ==2A).
2. Béhem nabijeni baterie se rozsviti kontrolka stavu nabijeni.

3. Kontrolka stavu nabijeni zhasne, kdyZ je baterie piné nabita.

Vyména baterie

1. Drzte fotoaparat tak, abyste vidéli na displej fotoaparatu, a posunutim krytu
baterie doprava otevfete prostor pro baterii.

2. Vyjméte baterii.

3. VloZte novou baterii tak, aby kontakty licovaly s kontakty fotoaparatu.

Zaciname

- Zapnuti: Stisknéte a podrzte tlacitko napajeni/rezimu po dobu 3 sekund. Po
zapnuti fotoaparatu se rozsviti indikator provozu.
- Vypnuti: Stisknéte a podrzte tlacitko napajeni/rezimu po dobu 3 sekund.

Funkce tlacitka

Prehledna nabidka

Zapnutim fotoaparatu a stisknutim tlacitka Mode Button (Rezim) pfejdéte do
nasledujici nabidky fotoaparatu a vyberte riizné rezimy. Pro pfistup k rezimu kratce
stisknéte tlacitko spousté/vybéru:

1. Nabidka rezim(: Video nebo Foto
2. Prehravani videa a fotografie

3. Nastaveni systému

4. Navrat na pfedchozi obrazovku

Funkce tlacitka

Nabidku opustite stisknutim tlaitka
Napéjeni/rezim nebo stisknutim tlacitka
Zavérka/Vybér na Ctvrté karté.

1. Nabidka Rezim
Zde m0zete zvolit rizné video (1.1) nebo
foto (1.2) rezimy. Jednotlivé moznosti vybirejte pomoci tlacitka Mode. Stisknutim
tlacitka Zavérka/Vybér ziskate pristup k pozadované moznosti. Chcete-li zvolit mezi
rezimem videa a reZimem fotografie, stisknéte tlacitko Napéajeni/Rezim.

1.1 Rezim videa:
V rezimu videa se zobrazi fotografie,
ktera se nachazi na obrazovce:
Stisknutim tlacitka Shutter/Select spustite
nahrévani. Symbol kamery na obrazovce
béhem nahravani z&ervena. Opétovnym
stisknutim tladitka Shutter/Select nahrava-
ni ukongite.

1.2 Rezim fotografovani:
Stisknutim tlacitka Shutter/Select Button
pofidite jeden snimek.

2. Prehravani videa a fotografii
V rezimu prehravani si mizete prohléd-
nout pofizend videa a fotografie.

Prehravani soubor ve fotoaparatu
Ujistéte se, ze jste ve fotoaparatu vybrali
nabidku Prehravani videa nebo Pfehravani
fotografii. Stisknutim tlaCitka Mode (Rezim)
prochazejte videozaznamy nebo fotografie
a poté stisknutim tlacitka Shutter/Select
(Zavérka/Vybér) prehravejte a pozasta-
vujte videozaznamy. Stisknutim tlacitka
napajenilrezimu se vratite zpét.

Odstranéni soubort ve fotoaparatu

Ujistéte se, Ze jste na fotoaparatu vybrali nabidku Prehravani videa nebo
Prehravani fotografii. Stisknutim a podrzenim tladitka Shutter/Select na 2 sekundy
vymazete zobrazeny soubor. Pfepnuti potvrdte tlaCitkem Mode a poté potvrdte
tlacitkem Shutter/Select.

3. Systémova nastaveni:

V reZimu System Setting (Nastaveni systému) miZete zadat nastaveni systému a
vybrat riizné parametry fotoaparatu.
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4. Navrat na predchozi obrazovku
Nabidku opustite stisknutim tlacitka Zavérka/Vybér nebo stisknutim tlacitka Napa-
jeni/Rezim.




Dotykova funkce
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K pfistupu k funkcim fotoaparatu mizete pouzit dotykovou obrazovku.

- Prejetim prstem doleva nebo doprava mizete prepinat mezi rezimem videa a
rezimem fotografovani.

-V rezimu videa nebo fotografie muzete piistupovat k rezimu prehravani pomoci
symbolu v levém dolnim rohu a k nastaveni pomoci symbolu v pravém dolnim
rohu.

- Béhem prehravani prehravejte a pozastavuijte prehravani videa kliknutim. Posu-
nem prstu nahoru a doll upravite hlasitost.

-V rezimu prehravani otfenim prstu doll nactete informace o souboru.

— Prejetim prstem nahoru se dostanete do nabidky rezimu videa a fotografii.

- Prejetim prstem dolli otevfete zkratky pro rychlé operace WiFi, zvuk, zamek a
vypnuti. Pomoci spodniho symbolu mizete ukongit nabidku zkratek.

— Chcete-li odemknout, dotknéte se displeje a pfejedte prstem zleva doprava podle
Sipek nebo stisknéte tlacitko spousté/vybéru.

Dalkové ovladani (neni sou¢asti dodavky)

Pomoci dalkového oviadani, které Ize zakoupit samostatné,
mizete akéni kameru oviadat na dalku. K dispozici jsou dvé
tlacitka spousté, jedno pro rezim fotografovani a druhé pro rezim @
videa, kterymi se pofizuje fotografie (1) nebo spousti a ukoncuje
zaznam videa (2).

Réadiova frekvence dalkového ovladani: 2,412 - 2,472 GHz; —
vysilaci vykon: 10 dBm

Poznamka: dalkové ovladani je vodotésné do hloubky az 2 m.
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Pfipojeni externiho monitoru

Externi monitor mazete pfipojit prostrednictvim portu micro HDMI. Jako rozliseni
muzete pouzit vSechna rozliSeni fotoaparatu, pokud je monitor podporuje.
Poznamka: Kamera nepodporuje zivé online vysilani.

Ulozisté / mikrokarty

Tento fotoaparat je kompatibilni s pamétovymi kartami Micro SD a Micro SDXC s
kapacitou az 64 GB. Musite pouzit kartu micro SD s rychlostnim stupném alespor
U3 nebo V30. Pro maximalni spolehlivost pfi ¢innostech s vysokymi vibracemi
doporu¢ujeme pouzivat znackové pamétové karty.

Vezméte prosim na védomi:

— Pamétova karta neni sou¢asti standardniho baleni, je tfeba dokoupit dalsi
pamétovou kartu.

— Pred pouzitim naformatujte pamétovou kartu Micro SD / Micro SDXC ve fotoapa-
ratu.

- Po naforméatovani restartujte fotoaparat.

— Vlozte prosim pamétovou kartu spravnym zpUsobem, jinak méize dojit k poskoze-
ni slotu pro kartu.
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Ovladani prostiednictvim aplikace a nastaveni WiFi

Fotoaparat mizete pfipojit k chytrému telefonu prostrednictvim integrované funkce
WiFi. Zapnéte fotoaparat a stisknéte tlacitko spousté/vybéru na 3 sekundy nebo
setfete dotykovy displej a zapnéte WiFi prostrednictvim zastupce, pfipadné oteviete
Nastaveni systému a povolte WiFi. Funkce WiFi fotoaparatu se aktivuje, rozsviti se
indikator WiFi a na monitoru fotoaparatu se zobrazi informace o WiFi (nazev sité

a heslo sité ,1234567890). Poté pfipojte fotoaparat k chytrému telefonu tak, ze
pfejdete do nastaveni WiFi v chytrém telefonu, vyberete sit fotoaparatu a pfipojite ji.
Stahnéte si bezplatnou aplikaci ,5s/6s/7s/10s Plus Actioncam” (verze pro Android)
z obchodu Google Play nebo verzi pro iOS ,Rollei 5s/6s/7s/10s Plus Actioncam® z
obchodu App Store a nainstalujte ji do chytrého telefonu. Po instalaci otevfete apli-
kaci a vyberte ze seznamu sitovou kameru. Na displeji telefonu se zobrazi kamera.
Rezim WiFi ukongite kratkym stisknutim tlaitka spousté/vybéru.

Zde si muzete stahnout aplikaci:

# Download on the

[ App Store

GETITON
> Google Play

Dispozice

@Y, Obal spravné zlikvidujte. K tomuto Ucelu vyuzijte mistni moznosti sbéru
’. : papiru, lepenky a lehkych obalu (plati v Evropské unii a dalSich evropskych
statech se systémy oddéleného sbéru recyklovatelnych materialti).

Spotrebice oznacené timto symbolem se nesmi likvidovat spolecné s
domovnim odpadem! Staré spotfebice jste ze zakona povinni likvidovat
oddélené od domovniho odpadu. Informace o sbémych mistech, ktera
pfijimaji staré spotfebice zdarma, ziskate na obecnim nebo méstském
Uradé.

e Baterie a akumulatory se nesmi vyhazovat do domovniho odpadu!
% Jako spotfebitel jste ze zakona povinni likvidovat vSechny baterie a
akumulatory ekologicky Setrnym zplsobem bez ohledu na to, zda obsahuji
Skodlivé latky*. Nabijeci baterie a akumulatory jsou proto oznaceny
sousednim symbolem. Dal$i informace ziskate u svého prodejce nebo na
mistech zpétného odbéru a sbéru ve vasi obci.
*oznaceno symbolem: Cd = kadmium, Hg = rtut, Pb = olovo.

Upozornéni k bateriim

- Baterii nikdy nerozebirejte, nemackejte, nepropichujte a nedovolte, aby do$lo
ke zkratu. Nevystavujte baterii umisténou v prostredi s vysokou teplotou, pokud
baterie vytéka nebo se vybouli, pfestarite ji dale pouZivat.

- VZdy nabijejte pomoci nabijecky. Nebezpeci vybuchu v pfipadé vymény baterie
za nespravny typ.

- Akumulator uchovavejte mimo dosah déti.

- Baterie mohou explodovat, pokud jsou vystaveny otevienému ohni. Nikdy nevha-
zujte baterie do ohné.

- Pouzité baterie likvidujte pfi dodrzeni mistnich predpisu.

— Pred likvidaci zafizeni vyjméte baterii.




Bezpecnostni pokyny

Nebezpeci pro déti a osoby se snizenymi fyzickymi, smyslovymi nebo dusev-
nimi schopnostmi (napf. ¢astecné invalidni osoby, starsi osoby se snizenymi
fyzickymi a duSevnimi schopnostmi) nebo s nedostatkem zkuSenosti a znalosti
(napf. starsi déti).

— Tento vyrobek mohou pouzivat déti od 14 let. Ciéténi a uZivatelskou Gdrzbu nesmi
provadét déti bez dozoru.

— Obalovy materiél neni hracka. Nedovolte détem, aby si s obalovou falii hraly.
Mohly by se do ni pfi hi'e zachytit a udusit se.

- Dobhlizejte na déti, aby si nehraly s malymi ¢astmi (Sroubky, hmoZzdinky, pamétova
karta, baterie/dobijeci baterie). Pfi podezieni na spolknuti malé ¢asti okamzité
vyhledejte lékafskou pomoc.

- Malé dily skladujte tak, aby byly nepfistupné détem a zvirattim.

POZOR! Nebezpe¢i poranéni!

Nespravna manipulace s vyrobkem muze vést ke zranéni.

-V pfipadé neobvyklych zvuk( nebo zapachu, jakoz i koufe z krytu okamZité
vyjméte baterii a pfipadné i nabijeci kabel.

UPOZORNENI! Nebezpeéi poskozeni majetku!

Nespravna manipulace s vyrobkem mize vést k jeho poskozeni.

- Pistroj nikdy nepokladejte na horké povrchy (napf. horké plotynky apod.) nebo
do jejich blizkosti, ani do blizkosti otevieného ohné. Nikdy nevystavuite pfistroj
vysokym teplotam (topeni apod.).

- Do spotebice nikdy nelijte tekutiny.

- K Cisténi nepouzivejte parni Cistic.

- Nepouzivejte spotfebic, pokud jsou plastové nebo kovové Easti spotfebice prasklé
nebo deformované.

- Se spotfebi¢em zachazejte opatrné. Narazy, pady nebo otfesy mohou pfistroj
poskodit.

- Pokud nebudete vyrobek delsi dobu pouzivat, vyjméte baterii, aby nedoslo k
poskozeni vyteCenou baterii.

- Vyrobek pouZivejte pouze v teplotnim rozmezi od -10 °C do +60 °C. Vyrobek je
vhodny pro pouziti v tropickém podnebi.

— Pistroj nijak neupravujte.

- Nikdy neotvirejte kryt, opravu prenechte odbornikiim. Za timto u¢elem se obratte
na odborny servis. Odpovédnost a zaruéni naroky jsou vylougeny v pfipadé oprav
provedenych uzivatelem, nespravného pfipojeni nebo nespravné obsluhy.

- Nepouzivejte pfistroj, pokud vykazuje viditelné poskozeni nebo zavady.

— Pokud pfistroj nepouZivate, Cistite jej nebo pokud dojde k poruse, vzdy jej
vypnéte, vyjméte baterii a odpojte vSechna pfipojeni.

— Pokud se u vyrobku vyskytnou problémy zpUsobené statickym vybojem, pfistroj
vypnéte a pfiblizné po 10 sekundach znovu zapnéte.

Shoda

Timto se spolecnost Rollei GmbH & Co. KG timto prohlasuje, ze radiovy systém typu
L,Rollei Actioncam 10s Plus* je v souladu se smémici 2014/53/EU.

Uplné znéni EU prohlageni o shodé Ize stahnout
na nasledujici internetové adrese: c €
www.rollei.com/egk/ac10splus

Rollei GmbH & Co. KG
In de Tarpen 42
D-22848 Norderstedt
Germany




Pred prvym pouzitim Vlastnosti produktu

Pred prvym pouzitim zariadenia si pozorne pre€itajte navod na obsluhu a
bezpecnostné pokyny.

. 4K pri 30 fps, 2,7K pri 30 fps, 1080p pri max. 120 fps, 720p pri max. 240 fps
. 2" dotykovy displej

. Vodotesné puzdro do hibky 5 metrov

Navod na obsluhu si uschovaijte spolu so zariadenim na dalSie pouZitie. ak toto za- . Vymenitelna Li-lon batéria

riadenie pouzivajl iné osoby, spristupnite im tento navod na obsluhu. ak zariadenie

odovzdate tretej osobe, tento navod na obsluhu patri k zariadeniu a musi byt dodany
spolu s nim.

Vysvetlenie symbolov

V tejto prirucke alebo na obale st pouzité nasledujlice symboly.

O N O OB W N -

Technické udaje

. Podporuje paméatové karty Micro SD s kapacitou do 64 GB

. Pripojenie WiFi pomocou aplikécie na ovladanie fotoaparatu

. Rezim videa: normalny, spomaleny pohyb, slucka, ¢asozberny zdznam
. Rezim fotografii: jednotlivé, sériové, asovag, asozberné snimanie

Model Actioncam 10s Plus
c Vyrobky oznagené tymto symbolom spiftajii véetky prislusné predpisy Cip Allwinner V316
Spolo¢enstva Eurdpskeho hospodarskeho priestoru. Obrazovy snimaé Sony IMX386, 1/2,9% rozlisenie 12 M
Objektiv 170° Sirokouhly objektiv | svetelnost F =2,8 |

p— Viyrobky oznacené tymto symbolom st prevadzkované so jednosmernym

Co je v baleni

1x kamera Rollei Actioncam 10s Plus
1x dobijacia batéria

pradom.

RozliSenie videa

Rozlisenie fotografii

ohniskova vzdialenost f: 2,7 mm

4K 3840 x 2160 pri 30 fps

2,7K 2688 x 1520 pri 30 fps

1080p 1920 x 1080 pri 120/60/30 fps
720p 1280 x 720 pri 240/120/60/30 fps
16 M*: 4608 x 3456 4:3

13 M: 4160 x 3200 4:3

8 M: 3264 x 2448 4:3

1x klietka na kameru _ — Displej 2" dotykovy displej
1x podvodné puzdro Format udajov Video: MP4 (H.264) | Fotografia: JPG
1x Micro USB kabel @ Pamat’ Karta MircoSD do 64 GB
3x drZiak na kameru Konektory Micro USB, Micro HDMI, 1/4“ stativovy zavit
2x nalepky Hustota vody Telo fotoaparatu vodotesné do 5 metrov, v podvodnom
1x uzivatelska prirucka puzdre vodotesné do 30 metrov
Mikrofén Vstavany mikrofon
Rezimy Video: normalny, spomaleny, slucka, Casozberny zaz-
Pozor nam | Fotografovanie: jednoduché, sériové, ¢asovac,
Casozberné
1. Tento vyrobok je chulostivy vyrobok, nikam ho nepustajte ani s nim neudierajte. WiFi iEEE 802.11 /b /g/n 2,4 GHz
2. Neumiestriujte fotoaparat do blizkosti silnych magnetov, ako su magnety a mo- Max. prenosovy vykon 10 dBm
tory. Neumiestriujte vyrobok do blizkosti ni¢oho, ¢o vyZaruje silné radiové viny, Vydrz batérie 75 min pri rozliSeni 4K

silné magnetické pole moZe spdsobit poruchu vyrobku alebo poskodenie obrazu
a zvuku.

Kapacita batérie

Li-lon batéria 3,7 VV / 850 mAh / 3,145 Wh | volitelna
batéria (mozno zakupit samostatne) Li-lon batéria

3. Neumiestriujte fotoaparat na vysoké teploty alebo na priame sine¢né svetlo. 3,7V /1000 mAh /3,7 Wh
4. Pouzivajte znatkové karty Micro SD, pretoZe bezné karty nezaruéuju spravne Vstup DC5V=2A
pouZzivanie. Prevadzkova teplota -10°-60°C
5. Karty Micro SD nepouzivajte na magnetickych miestach ani v ich blizkosti, aby Rozmery 44%6,6x2,7cm
ste zabranili strate udajov. Hmotnost’ 124,8 g / 104 g (vratane/bez batérie)
6. Ak sa poCas procesu nabijania objavi prehriatie, dym alebo zapach, okamzite Obsah balenia 1x Rollei Actioncam 10s Plus, 1x dobijacia batéria,

odpojte napéajanie a zastavte nabijanie, aby ste zabranili vzniku poZiaru.
Fotoaparat a jeho prisluSenstvo drzte mimo dosahu deti, aby ste zabranili uduse-
niu alebo trazu elektrickym pradom.
Viyrobok skladujte na chladnom a suchom mieste.
Nepouzivajte fotoaparat, ked je jeho vykon nizky alebo ked sa nabija.

. NepokusSajte sa otvorit' puzdro fotoaparatu ani ho nijako upravovat, zaruka
zanika.

SLOVENSKA

1x klietka na kameru, 1x podvodny kryt, 1x Micro USB
kabel, 3x drziak na kameru, 2x nalepky, 1x navod na
pouzitie

Technické Udaje sa mdZzu zmenit bez predchadzajliceho upozornenia. S vynimkou tlacovych chyb a omylov.
Reprodukcia tohto ndvodu na obsluhu — ani giastotna - nie je povolena.
*interpolované




Popis fotoaparatu

Objektiv

Tlagidlo napéjania/rezimu
H Tiacidlo uzavierky/vyberu
B Tiacidlo rezimu

H Priehradka na batériu a slot Micro SD
A Pripojenie stativu 1/4*
Micro HDMI slot

B Slot Micro USB

B Zabudovany mikrofon
Zabudovany reproduktor
Indikator nabijania
Indikator prevadzky
Dotykovy displej

Vodotesné puzdro

Vlozenie fotoaparatu do vodotesného puzdra

1. Uistite sa, Ze je puzdro Cisté.

2. Vlozte fotoaparét a uistite sa, Ze objektiv presne zapada do dutiny pre objektiv.
3. Zatvorte zaistovacie svorky.

4. Fotoaparat mozete namontovat pomocou dodaného prislu$enstva.

Batéria
Pred prvym pouzitim zariadenia musite batériu Uplne nabit.

Nabijanie batérie

1. Pripojte fotoaparat k po¢itaCu alebo napajaciemu zdroju USB (DC 5V =2A).
2. Pogas nabijania batérie sa rozsvieti indikator stavu nabijania.

3. Kontrolka stavu nabijania zhasne, ked je batéria Uplne nabita.

Vymena batérie

1. Drzte fotoaparat tak, aby ste videli na displej fotoaparatu, a posunutim krytu
batérie doprava otvorte priestor na batériu.

2. Vyberte batériu.

3. Vlozte novl batériu tak, aby sa kontakty zarovnali s kontaktmi fotoaparatu.

Zaciname

- Zapnutie: Stlacte a podrzte tlacidlo napajania/rezimu na 3 sekundy. Po zapnuti
fotoaparatu sa rozsvieti indikétor prevadzky.
- Vypnutie: Stlacte a podrzte tlacidlo napajania/rezimu na 3 sekundy.

Funkcia tlacidla

Prehfad Menu

Zapnite fotoaparat a stla¢enim tlacidla Mode
Button (ReZim) vstlipte do nasledujucej
ponuky fotoaparatu a vyberte rézne rezimy.
Ak chcete vstupit do rezimu, kratko stlacte
tlacidlo uzavierky/vyberu:

1. Ponuka reZimov: Video alebo Photo
(Fotografia)

2. Prehravanie videa a fotografie

3. Systémové nastavenia

4. Navrat na predchadzajicu obrazovku

Funkcia tlacidla

Ak chcete opustit ponuku, stlacte tlaidlo
Napéjanie/Rezim alebo stlacte tlacidlo
Uzavierka/Vyber na Stvrtej karte.

1. Ponuka Rezim
Tu si mdzete vybrat rézne rezimy videa
(1.1) alebo fotografie (1.2). Pomocou tla¢idla Mode (Rezim) vyberte rozne moznosti.
Pristup k pozadovanej moznosti ziskate stlacenim tlacidla Shutter/Select. Ak chcete
vybrat medzi rezimom videa a rezimom fotografie, stlacte tlacidlo Napajanie/Rezim.

1.1 Rezim videa:
Stlacenim tlacidla Shutter/Select spustite
nahravanie. Po¢as nahravania sa symbol
kamery na obrazovke sfarbi na erveno.
Opatovnym stlacenim tlacidla Shutter/Se-
lect Button (Uzavierka/Viyber) nahravanie
zastavite.

1.2 Rezim fotografovania:
Stlacenim tlacidla Shutter/Select Button
(Uzavierka/Vyber) nasnimate jednu
fotografiu.

2. Prehravanie videa a fotografii
V reZime prehravania si mozete prezriet
nasnimané videa a fotografie.

Prehravanie stborov vo fotoaparate
Uistite sa, Ze ste vo fotoaparate vybrali po-
nuku Prehravanie videa alebo Fotografie.
Stlatenim tla¢idla Mode (Rezim) cyklicky
prehravajte videa alebo fotografie a potom
stlacenim tlacidla Shutter/Select (Uz&-
vierka/Vyber) prehréavajte a pozastavujte
videa. Stlacenim tlacidla napajania/rezimu
sa vratite spat.

Odstranenie stuborov vo fotoaparate

Uistite sa, Ze ste vo fotoaparate vybrali ponuku Video alebo Photo Playback (Preh
ravanie videi alebo fotografii). Stla¢enim a podrzanim tlacidla Shutter/Select na 2
sekundy vymazete zobrazeny subor. Prepnutie tlaCidlom Mode (Rezim) potvrdte a
potom potvrdte tlaidlom Shutter/Select (Uzavierka/Vybrat).

3. Systémové nastavenia

V rezime System Setting (Nastavenie systému) mozete vstupit do nastaveni
systému a vybrat rozne parametre fotoaparatu.

== - s neal]
= - - —n F) -

4. Navrat na predchadzajucu obrazovku
Ponuku opustite stlagenim tlacidla Shutter/Select alebo stlacenim tlagidla Power/
Mode.




Dotykova funkcia

!_'i-.-ll !-'\-.!

Na pristup k funkciam fotoaparatu mézete pouzit' dotykovu obrazovku.

- Potiahnutim dolava alebo doprava méZzete prepinat medzi rezimom videa a
rezimom fotografie.

-V rezime videa alebo fotografie mate pristup k rezimu prehravania pomocou sym-
bolu v favom dolnom rohu a k nastaveniam pomocou symbolu v pravom dolnom
rohu.

- Pocas prehravania mozete kliknutim na tlacidlo prehravat a pozastavit prehrava-
nie videa. Postvanim prsta nahor a nadol méZzete nastavit hlasitost.

— Vrezime prehrévania potiahnutim prsta nadol nacitate informéacie o stbore.

— Potiahnutim prsta nahor ziskate pristup k ponuke rezimov videa a fotografie.

- Potiahnutim prsta nadol otvorite skratky k funkciam WiFi, zvuk, uzamknutie a vy-
pnutie pre rychle operacie. Pomocou spodného symbolu moZete ukonéit ponuku
skratiek.

— Ak chcete odomknut, dotknite sa displeja a potiahnite prstom zlava doprava
podra Sipok alebo stlacte tlacidlo uzavierky/vyberu.

Dialkové ovladanie (nie je su¢astou dodavky)

Pomocou dialkového ovladania, ktoré je mozné zakupit samos-
tatne, mdzete akénu kameru ovladat na dialku. K dispozicii su N\
dve tla¢idla spuste, jedno pre rezim fotografovania a druhé pre @
rezim videa, ktorymi sa zhotovi fotografia (1) alebo spusti a ukonéi kw A
nahrévanie videa (2). @

Réadiova frekvencia dialkového ovladania: 2,412 - 2,472 GHz; /
vysielaci vykon: 10 dBm
Upozornenie: dialkové ovladanie je vodotesné do hibky 2 m.

&

B

Pripojenie externého monitora

Externy monitor mdzete pripojit prostrednictvom portu micro HDMI. Ako rozliSenie
mozete pouzit vSetky rozliSenia fotoaparatu, pokial ich monitor podporuje.
Poznamka: Kamera nepodporuje Zivé online vysielanie.

Ulozisko/karty micro

Tento fotoaparat je kompatibilny s pamatovymi kartami Micro SD a Micro SDXC
s kapacitou az 64 GB. Musite pouZit kartu micro SD s rychlostnym hodnotenim

minimalne U3 alebo V30. Odporu¢ame pouzivat znackové pamatové karty pre

maximalnu spolahlivost pri ¢innostiach s vysokymi vibraciami.

Upozoriiujeme:

— Pamétova karta neni sou¢asti standardniho baleni, je tfeba dokoupit dalSi —
Pamatova karta nie je st¢astou Standardného balenia, budete si musiet dokupit
paméatovu kartu.

- Pred pouzitim naforméatujte paméatovu kartu Micro SD / Micro SDXC vo fotoaparate.

- Po naforméatovani reStartujte fotoaparat.

— Pamatovu kartu viozte spravnym spdsobom, inak sa mdZe poskodit slot na kartu.

SLOVENSKA

Ovladanie prostrednictvom aplikacie a nastavenia WiFi

Fotoaparat mozete pripojit k smartfonu prostrednictvom integrovanej funkcie WiFi.
Zapnite fotoaparat a stlacte tlacidlo uzavierky/vyberu na 3 sekundy alebo zotrite do-
tykovy displej, aby ste zapli WiFi prostrednictvom skratky, alebo otvorte systémové
nastavenia, aby ste povolili WiFi. Funkcia WiFi fotoaparatu sa aktivuje, indikator WiFi
sa rozsvieti a na monitore fotoaparatu sa zobrazia informacie o WiFi (ndzov siete a
heslo siete ,1234567890). Potom pripojte fotoaparat k smartfonu tak, Ze prejdete
do nastaveni WiFi smartfonu, vyberiete siet fotoaparatu a pripojite ju. Stiahnite si
bezplatnt aplikaciu ,5s/6s/7s/10s Plus Actioncam® (verzia pre Android) z obchodu
Google Play alebo verziu pre iOS ,Rollei 5s/6s/7s/10s Plus Actioncam® z obchodu
App Store a nainstalujte ju do smartfénu. Po jej nainstalovani otvorte aplikéaciu a zo
zoznamu vyberte sietov kameru. Na obrazovke telefénu sa zobrazi kamera. Ak
chcete ukonit rezim WiFi, kratko stlacte tlacidlo spuste/vyberu.

Tu si mozete stiahnut aplikaciu:

# Download on the

[ App Store

GETITON
> Google Play

Dispozicia

@Y, Obal spravne zlikvidujte. Na tento Gcel vyuZite miestne moznosti
’. - zberu papiera, kartonu a lahkych obalov (plati v Eurdpskej Unii a dalSich
eurdpskych Statoch so systémami separovaného zberu recyklovatelnych
materialov).

g=/ Spotrebice oznatené tymto symbolom sa nesmii likvidovat' spolu s
}‘4 domovym odpadom! Staré spotrebice ste zo zakona povinni likvidovat
oddelene od domového odpadu. Informéacie o zbernych miestach, ktoré
bezplatne prijimaju staré spotrebice, ziskate na obecnom alebo mestskom
Urade.

=/ Batérie a akumulatory sa nesmu vyhadzovat' do domového odpadu!
% Ako spotrebitel ste zo zakona povinny zlikvidovat vSetky batérie a aku-
mulatory ekologickym spdsobom bez ohladu na to, ¢i obsahuju Skodlivé
latky*. Nabijatelné batérie a akumulatory st preto oznacené susednym
symbolom. Dal3ie informacie ziskate u svojho predajcu alebo na miestach
spatného odberu a zberu vo vasej obci.
Oznacené *: Cd = kadmium, Hg = ortut, Pb = olovo.

Upozornenie tykajuce sa batérii

— Batériu nikdy nerozoberajte, nedrvte ani neprepichujte, ani nedovolte, aby doslo
ku skratu batérie. Nevystavujte batériu umiestnenu v prostredi s vysokou teplotou,
ak batéria vyteka alebo sa vyduva, prestarite ju dalej pouzivat.

- Vzdy nabijajte pomocou nabijacky. Nebezpecenstvo vybuchu v pripade vymeny
batérie za nespravny typ.

— Batériu uchovavajte mimo dosahu deti.

— Batérie mozu vybuchnit, ak st vystavené otvorenému ohriu. Batérie nikdy nevy-
hadzujte do ohna.

— Pouzité batérie likvidujte pri dodrZani miestnych predpisov.

- Pred likvidaciou zariadenia vyberte batériu.




Bezpecnostné pokyny

Nebezpecenstvo pre deti a osoby so znizenymi fyzickymi, zmyslovymi alebo
dusevnymi schopnostami (napriklad ¢iastocne postihnuté osoby, starsie
osoby so znizenymi fyzickymi a duSevnymi schopnostami) alebo nedostatkom
skusenosti a znalosti (napriklad starsie deti).

— Tento vyrobok mézu pouzivat deti od 14 rokov. Cistenie a uzivatelska udrzbu
nesmu vykonavat deti bez dozoru.

- Obalovy material nie je hracka. Nedovolte detom, aby sa hrali s obalovou féliou.
Pri hre sa do nej moZu zachytit a udusit sa.

- Dohliadajte na deti, aby sa nehrali s malymi ¢astami (skrutky, hmozdinky,
pamétova karta, batérie/dobijacie batérie). Ak mate podozrenie, Ze doslo k prehlt-
nutiu malej ¢asti, okamzite vyhladajte lekarsku pomoc.

- Malé Casti skladujte tak, aby boli nepristupné pre deti a zvierata.

POZOR! Nebezpecenstvo poranenia!

Nespravna manipulacia s vyrobkom moze viest k poraneniam.

-V pripade nezvy€ajnych zvukov alebo zapachov, ako aj dymu z krytu okamzite
vyberte batériu a v pripade potreby aj nabijaci kabel.

UPOZORNENIE! Riziko poskodenia majetku!

Nespravna manipulacia s vyrobkom méze viest' k poskodeniu.

- Pristroj nikdy neumiestriujte na hortice povrchy (napr. hortce platne a pod.) alebo
do ich blizkosti, ani do blizkosti otvoreného ohfa. Nikdy nevystavujte pristroj
vysokym teplotam (ohrev a pod.).

- Do spotrebica nikdy nelejte tekutiny.

- Na gistenie nepouzivajte parny Cistic.

- Spotrebi¢ nepouzivajte, ak su plastové alebo kovové Easti spotrebica prasknuté
alebo deformované.

- So spotrebi¢om zaobchadzajte opatrne. Narazy, pady alebo otrasy mozu pristroj
poskodit.

- Ak nebudete vyrobok dihsi ¢as pouzivat, vyberte batériu, aby ste zabranili posko-
deniu vytekajucou batériou.

- Vyrobok pouzivajte len v teplotnom rozsahu od -10 °C do +60 °C. Vyrobok je
vhodny na pouzivanie v tropickom podnebi.

— Zariadenie neupravujte.

- Nikdy neotvarajte kryt, opravu prenechajte odbornikom. Na tento Ucel sa obratte
na $pecializovany servis. Zodpovednost a zaruéné naroky st vyli¢ené v pripade
oprav vykonanych pouzivatelom, nespravneho pripojenia alebo nespravnej
prevadzky.

- Pristroj nepouZivajte, ak vykazuje viditelné poskodenia alebo zavady.

— Ak pristroj nepouzivate, Cistite ho alebo ak sa vyskytne porucha, vzdy ho vypnite,
vyberte batériu a odpojte vaetky pripojenia.

— Ak ma vyrobok problémy spdsobené statickym vybojom, vypnite pristroj a po
priblizne 10 sekundach ho opét zapnite.

Zhoda

Tymto sa spolo¢nost Rollei GmbH & Co. KG tymto vyhlasuje, Ze radiovy systém
typu ,Rollei Actioncam 10s Plus* je v stlade so smernicou 2014/53/EU.

Uplné znenie EU vyhlasenia o zhode si moZete stiahnut
na nasledujlcej internetovej adrese: ‘ €

www.rollei.com/egk/ac10splus

Rollei GmbH & Co. KG
In de Tarpen 42
D-22848 Norderstedt
Germany
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